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LAS GOLONDRINAS

‘TEXAS llega la primavera, sin andarse en cerem#
laas las golomlrinas se apoderan de nuestras ij
viendas: se alojan debajo de nuestras ventanas, d
nuestros tejados, y en cuantos aleros Jes son pn
picios para colgar sus nidos. Xo temen al hombn
al contrario; siempre dejan el nido desushijuek
al! alcance de su mano.

El hogar les pertenece: donde ha anidado Il
madre, anidan la hija y la nieta. A él vuelvs
todos los afios, y en él se suceden sus generacM
nes con mas regularidad que las nuestras. De al
que la infatigable viajera se ha convertido en sia
bolo del hogar. En efecto: tan apegada estd ai
que, aun cuando en la casa se lleven a cabo coni
derables reformas, vuelven, por lo comiin, & tomi
posesién de ella esos fieles pajaros de persevera!
te memoria.

La golondrina, en su vuelo, gira y tira incesad
temente: se cierne infatigable alrededor dei mil
mo espacio y encima del mismo sitio, describiend
un sin fin de curvas graciosas y variadas, pero ai
alejarse. (Vuela de esta suerte para seguir sn pn

sa, el mosquito que danza y flota en el aire, 6 bien para ejercitar su poder «
alejarse del nido? Sea lo que fuere, ese vuelo circular, ese movimiento eteri
de regreso, ha cautivado siempre al hombre, sumergiéndole endas contempk
ciones mas profundas.

La golondrina, mirada de cerca, es un pajaro feo y extrafio; pero estol
debe precisamente & que es un pajaro por excelencia y nacido para el vuek
Tiene las alas en forma de guadafia, saltones los ojos, y carece de cuello ]»*
triplicar sus fuerzas; y ca.si también de pie.s: todo es alas. Afiadase & esto<
anchisimo pico de que esta provista, siempre abierto para zampar y que
rante el vuelo continta abriéndose y cerrandose, y no causara admiracifl
saber que come, bebey se bafia volando, y volando cuida y alimenta a:
hijuelos. Ella es la verdadera reina del aire y del espacio, cuyo dominio deb
a la incomparable rapidez de sus giros.

El gran pueblo de las golondrinas, que con sus sesenta especies llena 1
tierra, la alegra y la embelesa con su gracia y con sus gritos, debe sus bell*
cualidades 4 su deformidad, a su casi carencia de patas. La golondrina
iglesia, conocida con el nombre de vencejo, las tiene atrofiadas; pero cnani
pierde en este concepto, lo gana en el poder de sus alas, que alcanzan, segi
se cree, & recorrer ochenta leguas por hora. La fragata tiene las patas mfl
cortas; el vencejo nada mas que un trozo; y si se posa, lo hace sobre el vini
tre, y aun por contados instantes. Este, al revés de los demas seres alados, >|
halla descanso sino en el movimiento. Al precipitarse desde lo alto de los cu’
panarios, se abandona al aire, que lo mece amorosamente, lo sostiene, y alitij
su fatiga. Si quiere agarrarse, puede hacerlo con sus débiles ufias: pero sij
posa, estd enfermo y como paralitico: siente todas las asperezas; vese sujeH
¢ la dura fatalidad de la gravitacién; y siendo, como es, el primero de los ff
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jaros, parece convertirse en reptil. Remontar su vuelo desde un sitio bajo, es
M eiiisimo para el vencejo; por eso anida & tanta altura, porque cuando par-
te debe dejarse caer en su elemento natural.

Uno de los mayores encantos que ofrece esta raza alada es el extremo ca-
rifio que une & todas las golondrinas: si una grita, todas acuden; si cogen &
nna, todas se lamentan y se afanan para librarla. Concibese, pues, el que
estos encantadores pajaros extiendan su celo hasta velar por aves que no son
desu especie, y que su chirrido sea a veces la sefial de alerta para que las ga-
llinas y las palomas huyan del alcance de las aves de rapifia.

Los campesinos han considerado siempre a las golondrinas como el mejor
de los seres alados; y San Francisco de Asis, ese ejemplarisimo dechado de
toda perfeccion y digno de tener por hermanos a los angeles que moran mas
oerca del trono del Altisimo, no desdefiaba, en sus santas contemplaciones, de
llamar sus hermanas a las golondrinas; y es que en estas avecillas hay algo
gue atrae, algo de santo y conmovedor. Ellas fueron las que el dia tristisimo
del G-6lgota mitigaron el tremendo dolor que sufria el Hijo del Hombre,
arrancando de su divina frente las espinas de su corona. Desde entonces hay
»lgo de sagrado en estas infatigables viajeras, que visten eternamente de
luto como para recordarnos siempre la tragedia de la Cruz. Siendo las mas
feas, son las mas queridas de las aves. No hay poeta que no las haya cantado,
ui artista que haya dejado de copiarlas, ni escritor que no les haya dedicado
*lguna inspirada leyenda; y es que, si vemos en ellas el pajaro mas amigo del
hombre y el ornamento mas bello de la Naturaleza, la piedad, esa vida inma-
terial que fortalece y alienta nuestra alma, las consideray ha considerado
fiempre como a las mensajeras del cielo, como medianeras escogidas entre
Dios y las criaturas.

Benjamin

La nifia robada



LOS NINOS

A infancia es la precursora de la juventud, y la juventud es la primaveri

de la vida.

Hiendo esto asi, ¢(por qué se ha mirado con tanta indiferencia todo
que a la primera edad se refiere?

Cuando llega el hombre ala juventud, ya ha experimentado las primer»
S4pRE ASALIeRLOy RS-
arrollado enun gra-
do mayor, empieza
& conocer las luchas
por la existencia; y
si es verdad que el
porvenir se muestra
alln a4 sus 0jos con
todos los colores de
laimaginacion, tam -
bién es cierto que
empieza a entrever
la primera niebla
gue mas tarde ha de
cubrir el horizonte
de su felicidad.

La nifiez nada de
esto experimenta para ella el
mundo no es mas que el teatro de
sus juegos y alegrias; no conoce
el mal, y el bien se presenta ante
sus ojos con toda la pureza de la
primera edad.

<jQué lastima que los nifios se
vuelvan hombres!» ha dicho By-
ron.

Es decir: jque lastima que sus
corazones se empapen del mal,
que sus pensamientos sean impu-
ros, y que sus almas se vean com-
batidas por el soplodelas pasiones!

Los nifios no piensan en el mafiana; para ellos no existe mas que el ho
No sienten verdaderos pesares, porque las nubes que empafian el cielo de
existencia son nubes pasajeras que disipa la sonrisa maternal,

in nifio es un capullo que no se ha abierto aun.

Del jardinero depende que el capullo se convierta en flor y nos encanl
con el perfume de sus virtudes. '

Por eso no se debe de descuidar la educacién de la nifiez. Una escuela
un verjel donde pueden crecer las flores mas hermosas y los mas venenosi
reptiles.

Lo.s nifios necesitan carifio y solicitud. Guiadlos por el sendero del bien,
seran buenos y honrados; instruidlos, y se distinguiran en todos los ramos
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la cultura; infundidles amor a la patria, y seran ciudadanos ilustres. Aguilera
lo ha dicho:

Los nifios son la esperanza
mas bella de la nacién.

Causa pena ver esas tiernas criaturas que andan vagabundas, sin amparo
de nadie que las cuide, engolfadas en todas las inmundicias, familiarizados
con el vicio, aprendiéndolo todo, conociéndolo todo; pero desgarrdndose, al
par que las carnes, las fibras mas sensibles de sn corazén.

¢(Que han de aprender sino ven mas que escoria en torno suyo?

Poned al nifio entre salvajes y serd un salvaje mas. Educadle con el ejem-
plo de los
grandes hom-  jj-
brea, y mafia-
na serd una
gloria de su
pais.

Las ma-
dresdeben ser
las encarga-
das de la edu-
<»cion de sus

hijos.
Napoledn
lo ha dicho:

«El porvenir
de un nifo es
®empre obra
de sn madre.»

Por eso no
«debe dedes-
cfiidar la educacion
mujer.

La sociedad, sitiene pre-
Mupaciones, si tiene vicios,
8ltiene anomalias, es porque
Ho se cuida de colocar sobre
e0lidas bases esos cimientos
que han de ser, el dia de ma-
fiana, el sostén del orden so-
cial.

Si todos pudiesen recibir
las luces de la instnicciéon, el
mundo caminaria mas deprisa.

(Qué ha de hacer el nifio sino imitar lo que ve alrededor suyo?

(Qué sabe él del bieny el mal, de lo grande y lo pequefio?

iDichoso, al menos, que no conoce las miserias de la vida!

Jugar y divertirse: he aqui su linieo ideal.

Los hombres, creyéndonos superiores, miramos con indiferencia esos pe-
quefios seres.

V ¢qué somos sino unos nifios grandes?, como ha dicho Enrique Gaspar.

El hombre, esclavo de sus pasiones, abandona sus deberes, huella sus
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creencias y se mofa de la sociedad: ;qué es mas que el nifio que se enfurece o
conseguir un juguete que no siempre puede lograr ?

Los hombres somos peores que los nifios. Conocemos el bien y no lo pra
ticamos; sabemos nuestros deberes y no los queremos seguir; somos po”endo
res de la dicha y la dejamos perder.

«Dejad que los nifios vengan & mi,» decia el Divino Maestro.

Es decir, dejad que aprendan mi doctrina.

iBendita sea la nifiez, que hace que este valle de lagrimas se muestra

nuestros ojos con toda la alegria de los cielos! oS
Cuando muere un nifio, decimos: «Un angel mas.» us
Y con razén, porque los nifios son los 4ngeles de la tierra: con sus cabec W
tas rubias, sus mejillas sonrosadas y sus vocecitas infantiles, ellos son el ei Ibl
canto de sus padres. riia
«Un hogar sin mujeres esun jardin sin florea,» ha dicho Sanmartin y Agni
rre. Es cierto; pero un hogar sin nifios es una jaula sin pajaros. )
iQué poesia encierran los cantos de la nifiez! iue
De aqui el que no haya matrimonio feliz sin fruto de bendicién. ;T

Los nifios son la sociedad del porvenir.

iLastima grande que no se comprenda su importancia!

Las enfermedades, la miseria y el abandono, dan todos los afios 4 la mua u,
te un contingente de nifios que aterra.

_EIl trabajo de éstos en las fabricas, trabajo superior & sus fuerzas, no coi

tribuye menos & tronchar tantos capullos en flor.

Los gobiernos debian velar por el porvenir de los nifios, tendiéndoles un
mano protectora. -

A este humanitario fin tiende la Liga de la Nifiez, establecida en C&a L™
con beneplacito de todas las personas de elevados sentimientos.

iLoor & tan noble institucion! jLoor & sus iniciadores!

Amemos & los nifios.

Velemos por su educaciéon. Protejamos su'inocencia.

iLastima de que un dia la pierdan!

Ese dia dejan de ser nifios y empiezan a ser hombres.
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EL CARICATURISTA

Irase im chico de la piel del diablo, 4 quien obligaban a4 aprender latin y
a pasarse horas enteras conjugando sus verbos irregulares, cuando él

y, preferia emplearlas en rasguear sobre el

papel las figuras de sus maes-

ros. de sus condiscipulos y de todo bicho viviente que se ponia al alcance.de

B ojos burlones y vivara-
hos. Tenia aficién irresis-
ible & ejercitarse en la ca-

itura.

No respetaba su lapiz ni
1 erable tio canénigo
jnele costeaba los estudios
»n animo de dedicarle & la
glesia. ni a su domine de
«tinidad, cuyo amplisimo
eviton de mangas ajusta-

puntiagudo gorro,

anariz de loro y sus gafas,

ttrainn siempre lie un
modo fascinador.

Era huérfano de padre
J madre, pero no faltaban
parientes que procurasen
demostrar al candnigo la
mcouveniencia de la carre-
ta eclesiastica para aquel
diablillo.

— Ciertamente,— res-
pondia el bondadoso sefior,

Ilgtn trabajo nos costa-
td meterle en vereda; pero
Oomo no es enteramente
toalo.no pierdo la esperan-
ea de con.seguirlo. Chicos
traviesos, y muy traviesos,
fneron San Pablo y San

istin, y, sin embargo,
también iueron grandes
hombreras de la Iglesia.

La mufeca rota

Pablo igualmente se llamaba nuestro caricaturista; pero, usando el dimi-
nutivo més familiar, todos le nombraban Pablillo.

Pequefiito y moreno, un moreno casi aceitunado; eon una cabellera negra
y espesa, en cuyos mechones Vara vez conseguia meter el peine el ama de
Sebierno del canénigo; se deslizaba por todas partes con la presteza del mono,
tora el primero en juegos y rifias, y arrastraba & sus condi.«ic-ipulos & las mayo-
tes travesuras cuando veian chispear sus 0jo., de malicia y de inteligencia.

Pablillo habia puesto a su profesor el mute de Cartago por la arrogancia



de su nariz; pero en la misma clase estaba la temible rival de la famosa
tria de Anibal, Boma, la nariz del pasante. A Pablillo le fascinaba casi ta
como la otra.

Un dia, en los ejercicios de traduccién, le tocé verter al castellano el fii
de las guerras punicas; pero lo hizo tan mal, que, en castigo, le encerraron
la clase, dejandole sin comer, sin mas compafiia que el libro.

Cuando nuestro héroe .se yi6 asi, en vez de entristecerse empezé a .si
de contento, arrojé el Tito Livio a un rincén, y, yendo al encerado, lo &
limpio como una patena.

No parecio sino que se habia buscado aquel castigo por el gu.sto de ga
darse a li 4 sus anchas, pue.s en seguida se apoderé de un pedazo de yeso. «
prendiendo su tarea favorita con tanto ardor como alegria.

, iA.h! murmuraba el diablillo, sonriendo.— jYa les ensefaré & los dos
gue manera se acabaron las guerras punicas!

pk*

El alboroto que se armé en clase al contemplar la obra de Pablillo en
encerado, adquirié en breves momentos proporciones revolucionarias.

Sus condiscipulos querian llevarle en triunfo; en cambio el domine le bt
caba tan furiosamente que hubiera sido capaz de desollarle & azotes.

El barullo trascendi6 a la calle, y hubo que tomar medidas de orden p
blico para evitar la aglomeracion de curiosos & las puerta.s de la clase Enta
ces al domine se le ocurri6é unaidea salvadora, y, cogiendo la esponja, traté
acercarse al encerado; pero cien brazos se lo impidieron. Entre los concurr
tes resoné la voz de un pintor, que decia:

— iNo lo borréis, que es una obra maestra!

--i Pero 6Sun insnlto & mi dignidad!— exclamé el profesor.

Y los dos tenian razén, porque el dibujo de PRblillo representaba admi*
blemente a Roma venciendo y humillando & Cartago: al pasante montado '
bre el domine y aporredndole a su gusto. Un pufio descargaba sobre la n«
y con la otra mano le acogotaba contra el suelo.

El démine se negdé a continuar ensefiando a Pablillo el latin, y aun hi
que se le form.ara consejo de disciplina. Pero no llegaron & dictar senteM
contra el, porque el candnigo, cediendo a las exhortaciones del pintor (qu«
celebre entre nuestros artistas), se decidio & llevar & su estudio al autor da
caricatura de Roma y Cartago.

Pablillo ha aprovechado tan bien las lecciones de su nuevo maestro,
esta en camino de llegar a su celebridad.

— aquella caricatura?— preguntaran algunos.

Eltmaestro la adquirié, arrancando la tela del encerado y sustituyen
con otra.

Hoy la conserva Pablillo, y el mismo canénigo se rie de la aventura.

L uciano Garcia del P eal
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-f-NUESTROS GRABADOS-i-

LAS LAGARTIJAS

Entre los animales que el tio Ambrosio se complacia en guardar, contdbanse algunn
lagartijas. En todas partes se encuentran muchos de estos reptiles, algunos muy pequefioi
que s6lo miden cuatro 6 cinco pulgadas de largo.

Siempre se las ve en las paredes y en las grietas cuando las ilumina el sol, y se pueda
coger sin dificultad cuando se sabe como. Es preciso acercarse muy despacio; pues si *
hace uu moviinieuto rapido, escapan al punto. Una vez bastante cerca, se pone la mano ex
cima, agarrandolas por el cuello; porque si se cogen por la cola, ésta se rompe al puntoy
animal huye.

Una de las lagartijas del tio Ambrosio no tenia mas que media cola, y, sin emharg”"i
parecia tan contenta como las demas. Si se trata bien & una lagartija, pasandole suaveme*
te el dedo sobre la piel, domesticase pronto, y se la acostumbra & coger las moscas enh
mesa y a tomar los insectos de la mano.

En los trépicos estos reptiles son mucho mas ligeros, y con dificultad se jiueden coger:
no ee emplea un medio que siempre suele dar buen resaltado. Se coge una varilla larga
delgada, y, una vez cerca del animal, se le da un golpe. Entonces se vuelve boca arriba, y.
mientras se esfuerza para ponerse en pie, se le coge; mas es preciso tener cuidado, porqW
muerde, aunque sus dientes no hacen mucho dafio.

En los tropicos se encuentran, sobre todo, laa especies mas grandes, que son los liigaF
tos, cuyo color suele ser verde, pero también los hay rojizos y de otros tintes.

Hay también especies que se distinguen por su gran tamafio y su ferocidad. Una vez
yo en una canoa con dos indios, y, al pasar por debajo de un arbol, un enorme lagarto caj
de una rama. Si no me hubiese apartado, seguramente me habria mordido; pero, gracia*
esto, chocé en el borde de la embarcaciéon y cayé en el agua. Uno de mis acompafantes ni

dijo que no era de temer, pero yo creo que ea muy prudente evitar el contacto con tal*
reptiles.

LA NINA ROBADA

Dos nifias habian salido & recorrer tiendas con su mama. Hallandose en el fondo de IU*
de ellas, Julia, la més joven, corri6 & la puerta. Su madre estaba ocupada y no lo noté; p*
Maria, su hermana, no la perdia de vista. De pronto observé que una mujer alta, pasa»
junto & la tienda, se apoder6 de la nifia; y, sin decir nna palabra & su mama, corri6 en sogi
miento de aquélla.

La mujer hubiera desaparecido muy pronto, porque iba muy aprisa; pero los grito*'
Maria llamaron la atencién de an agente de seguridad, que alcanzé & la fugitiva en el
menté en que comenzaba & bajar la escalera de ira sétano. Maria refirié al agente que ag*f'
lia mujer acababa de robar & su hermana Julia. Las dos nifias fueron conducidas 4 su c*>
y su mama elogié mucho el valor de Maria. Desde entonces jamés jierdié de vista & Jah
cuando salia con ella & la calle.

CASAS DE ARENA

Ricardo y Magdalena vivian en un agradable parque, y cuando el tiempo era bu«
jugaban fuera de casa todo el dia.

Divertianse mucho en un montén de arena acumulada cerca del sitio donde varios
bafiles construian una casita. Ricardo confeccionaba tortas de arena, y su hermauita 1
ponia acocer al sol. Después ofrecianlas al perro Sultan; pero éste ladraba y alejab*
cuando le acercaban una al hocico.

Cierto dia Ricardo construydé una gran casa de arena con nna puertecilla. Didle
nombre de fuerte, y fué & buscar sus soldados de plomo para colocarlos al interior; H
cuando ya estaban dentro, el perro lleg6 de pronto y echoése sobre el fragil edificio,
modo que los soldados quedaron completamente cubiertos de arena.



—;Ah picaro!—grité Ricardo.— Ahora miamo vas & desenterrar los soldados, y si no
io haces te castigaré.

i.l animal pareci6 comprendor, pues al punto comenzé « escarbar la arena, y sacé los

La manteleta de Catalina

|j~**0oa uno por uno, poniéndolos en la falda de Magdalena. A medida que ibaencontrando
ladraba y movia la cola, como si hubiese hecho alguna gran cosa,
mafana, cnando Ricardoy su hermanita fueron & jugar en el montén de arena,
que un hombre la mezclaba con cal & fin de hacer mortero para levantar las pare-
| la nueva casa; de modo que ya no pudieron remontar mas edificios.

LA MUNECA ROTA

& Mam4,— decia una nifia;—has de enviar & buscar el médico, porque mi mufieca se ha



roto un brazo a consecuencia de una caida. Yo pensé que estaba durmiendo y la dejé en
cama, pero alli se quedé como muerta. ;Crees td, mama, que se podra curar al cabo ds*
gun tiempo? Cuando el médico venga y le vende el brazo, yo la cuidaré mucho y vela
toda la noche si es necesario. Y si su brazo se cura, yo aseguro que no se caera nunra !

LA MANTELETA DE CATALINA

El cumpleafios de Catalina era en invierno, y sn abuela quiso regalarle una mantel*
de pieles. Era blanca, con manchas negras, tenia cintas azules para sujetarla. La
queddé muy contenta, porque abrigaba mucho y era muy suave; de modo que se la p«
siempre para ir ala iglesiay & pasco.

La mama habla dicho & Catalina que pusiera su manteleta en el guardarropa cuando

El potro décil

la quitase, y hacialo siempre asi; pero cierto dia se le olvidé la recomendacién, porqu#
esperaba otra nifia para jugar, y dejé la manteleta sobre la cama.

Poco después entré el perrito, y, como divisase al punto el objeto, pens6, sin duda.*:
podia servirle de diversion. Acercose al lecho, di6 un salto y cogi6 la manteleta, arra»'r
por el suelo, y después se revolc6 sobre ella.

De pronto entré en la babitacién la maméa de Catalina, y, al ver el perrito medio envc
to en la manteleta, profirié una exclamacién de célera, cogiendo presurosa el objeto,
sélo estaba un poco arafiado y tenia rotas las cintas de seda. Sin embargo, comprendi”®
que el animal no tenia la culpa, llamé & Catalina y ensefiéle su manteleta.

—;Ah picaro perro!—dijo Catalina, levantando la mano para pegarle.

— No tiene el perro laculpa,—dijo la mam4, deteniendo & su bija.— Si no hubieras »
tan descuidada, no habria sucedido esto: el pobre animal no sabe que ha hecho dafio.

-Si. repuso Catalina; yo tengo la culpa; pero lo siento mucho.

La mama se sent6 & su meaita de labor, arreglé la manteleta muy pronto, y diést1*”

nifia, recomendandole que no olvidase aquello para lo futuro.
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fa li®s50 EL CAMAHAIJA

é Pn .
EL POTRO DOCIL

velj Quisipra que jiudierais ver un pequefio potro. Es el animal méas hermoso que he visto; y

a an décil que, cuando se echa sobre la yerba para descansar, mi bermanitay yo nos colo-

camus & su lado, apoyando la cabeza en su cuarto trasero, sin que el potro se impaciente
Bmagne pase mucho tiempo. Le hemos puesto por nombre Principe, y su mejor amigo es
lufcitro ]>erro Fiero. Los dos suelen retozar muy A menudo, y & veces emprenden largasca-

ntek freiaSi como si se disputasen el premio de la ligereza.
o) bi salgo al patioy no hago caso del potro, éste se acerca & mi, apova la cabeza & mi
pa ambro, y parece pedirme alguna cosa; es porque estd acostumbrado & que lo dé nn terron

azucar, el cual sabe buscar & mi mano si yo no se lo ensefio,

iido# Cierto dia, un cerdo penetr6 en el patio, y papa envié & Fiero para que le echase de alli.

Vy.H.'SNItia.Tf,.

El potro décil

~Bcipe juzg6, sin duda, que él debia ayudar también, y entre los dos asustaron al in-
tos0.
Cierta tarde gnise que Pdndpe hiciera algunas habilidades delante de varias sefioras, y
qn« ®nea potro se excedi6 para complacerme; di6 vueltas como en un circo, bailé & su mane-
S~ nl6 que me daba de coces, y nos hizo reir & todos con sus extrafios saltos y cabrio-
°rinc™e es verdaderamente un animal que no tiene precio, al menos para mi.

astr
EN EL HUERTO
it
Vv, ' B orilla del camino hay un huerto sobre cuyas paredes se ven numerosas manzanas,
di* unas y sonrosadas otras; sabrosa fruta que todos cuantos pasan quisieran alcanzar
jd~"~odos estaban los arboles en el invierno; mas, apenas llegada la primavera, se han
os | follaje y de flores, ostentando més tarde pequefias manzanas. jCreced, creced,

de la lluvia y de los vientos; que mas tarde seréis un beneficio para el labrador.
T~nsé&odole tus sfares y trabajos pera haceros llegar & vuestra madurez!



LA FAMILIA L HONRADA

(Continuacién)

— Seflor, no puedo dejaros entrar. Una sefiorita, la hija del Sr. Cleghon
estd tomando el te eneste momento, y no consentiré que la importiméi.«,- - di
Jaime asegurando el pestillo. Pensaba que el forastero estaba beodo ¢ fiul|
estarlo, y se dispuso a emplear todas sus fuerzas para impedirle que pasi
adelante.

El Sr. Cleghom entré en el momento del debate.

— ¢Qué es eso? ;Que ocurre? jAh! (Sois vos, almirante?— exclamo cono
tono de familiaridad que sorprendié a Jaime.— Dejadnos Jaime. No eodiio«
al almirante.

El almirante Tipsey era nn contrabandista: mandaba dos ¢ tres barcos q
hacian el matute, y se daba, & causa de eso, el titulo de almirante, titulo ¢
pocas personas hubiesen osado disputarle cuando empufiaba su enorme gari
te. En cuanto al nombre de Tipsey, que significa medio borracho, todo
mundo reconocia que le correspondia con justicia, puesto que nopasabsji
solo dia del afio sin embriagarse.

Con viva sorpresa de Jaime, el almirante, despué.s de haber tomado c
taza de te, desabrochose el leviton de arriba abajo, y se desembaraz6-, enf
momento de su falsa gordura. A su alrededor estaban arrolladas iiimenf
fiezas de encaje y de soberbia batista. Una vez libre de todo aquel bagij
mbiera sido dificil reconocerle: tan flaco y delgaducho parecia.

Entonces pidio paja fresca y rellendse con ella todo el traje, hasta que'
nuevo hubo adquirido una gordura conveniente.

— ¢(No os decia yo, joven, que llevaba debajo de mi traje con que dta
maravillados &4 los bodoques? Esos encajes, sin hablar de la batista, valen 8
veces el doble de lo que pagariais por ellos, Sr. Cleghorn. Buenasnocbes.
veré mafiana por la mafiana para terminar nuestros asuntos. Pero no coni
tdis que ese muchacho me dé con la puerta en las narices como ha hecho
A pesar de esto, ahi vaunacorbata para vos,—afadié volviéndose hacia .Ta*
y echandole un trozo de batista magnifico.— Quiero reclutaros para el servil
del almirante Tipsey.

Pero Jaime siguié al almirante hasta la puertay le devolvié la bafisti®
pesar de todos los esfuerzos de aquél para hacerle aceptar.

— Veo, Jaime,— dijo el Sr. Cleghorn cnando se hubo marchado el con'
bandista,— gqne no le queréis a nuestro almirante.

— Nada sé de él, sefior, & no ser que es contrabandista; y por esta i
deseo no tener ninguna clase de relaciones con semejante personaje.

— Pues me sabe mal,— dijo el Sr. Cleghorn con tono que dejaba adi
la verglienza y la célera.— Tengo la conciencia tan delicada como otro
quiera, y, sin embargo, creo que no me desdefiaria de entrar en relaci
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con él, por méas contrabandista que sea. Y. si no me engafio, podré ganar asi
macho dinero. Sin embargo, nada tengo que ver todavia con esa gente, pero
conozco & muchas personas en Monmouth que con ello han logrado hacerse
ana bonita fortuna. Ved & nuestro vecino el Sr. Raikes: asi se ha hecho rico.
;Por qué, pues, tendria yo que echarmelas de méas meticuloso que los otros?
Muchas personas de las mas distinguidas del pais, si sefior, de las mas distin-
guidas, hacen negocio con ellos. (Por qué un mercader tiene que ser mas deli-
cado que esos que digo? Hablad: quiero saber vuestra opinién.
Jaime dijo & su principal, con todo el respeto que le debia, que,

CAL

nil®

En si huerto

~ preferible no tener ninguna clase de relaciones con el almirante Tipsev 6
N elquier contrabandista que fuese. Afiadié que los hombres que se dedican
'Bn comercio ilicito, y que adquieren con ello la costumbre constante de la
“paceria y la mentira, no pueden ser sinceros asociados. Aun dejando apar-
la cuestion de moralidad, dijo que el oficio de contrabandista era una espe-
N dejuego de azar, en el cual podia ganarse una fortuna hoy para arruinar-
" ®aflana.
"En verdad,— dijo el Sr. Cleghorn, con tono irénico,— ~razondis perfecta-
*Bte, dada vuestra edad. ;De donde habéis sacado toda esa sabiduria?

(Se contiiiu/irii)



COLCCIONES A LOS PROBLEMAS Y EJERCICIOS DEL NUMERO ANTERIOR

Charadas Canario, Esj-aalUjo, Caramelo, Odalisca.—Logogri/o numérico: Carolina.-Tercio de
ailabse: Tomasa, Maiete, Satacis.

PROBLEMAS Y EJERCICIOS MENTAIZES]_L

METAORAMA ~ FDQA DE CONSONANTES
X X X X .a .a.e. .ue .ul .0. .1
. . . .a,l.a. .e .a.-0.e.o0.
Ilsiaa cuatro Inedgnitas equivalen ¢ una palabra que 0 ..i.e.o0 .ne .o.e
significA una arma ofensiva. ene.o. .u. 0.0. .0.e.0.
CAmbiese la tercera letra y tendremos una ciudad .
Airoxso Peluco de Bv

de ltalia.
CAmbiese otra res y tendremos una hoguera.
otra res, si secambie, tendremos una planta textil.
Si se cambia nuevamente, un tonel. CHARADAS
Y siga V.cambiando siempre la letra tercera, 7 ob-
-tendrael fruta de un arbol resinoso.
Y, para ftn de fiesta, si la cambia V. otra vez, tendre-
mos nada menos que una bateria.

RsrazL R, de Rivita

Conozco 70 una lindajovencita,
hija de tercia y cuarta muy cercana,
sin la menor primeracon legunda
que pueda manclUar su linda fama.
Escomo dos primeraagil 7 lista,
breve 7 gentil ee suprisiero 7 cuarto.
7 aun pudiera llaméarsela mi todo
ARIrUOORAFIA segln lo viva que es 7 atolondrada.
Eduaeso Call

12 3 9 6 7 K-BPueblode Gruiade.
5 2 S 4 X Arbol
4 6 $ 8 2= Algtzem
] 7 2 4 2s .Sitio publico de comercio. Unaletra consonante oo
6 2 8 5= Eoloaeataaques. 7 una rirtod teologal Primera moja,
i 7 1=Ebios buques. . tepuada letra,
te forman, en un instante,
1 5asKots xnuAlc&b o terceranota
1 -mCoosonanle. nn liquido confortante 7 el lodo hembra. |
A.Rouii» ~ queA minome sabe mal. SaEITx |

-K Las soluciones en el nutmero préximo -A

ADVERTENCIA.—Los tres primeros nifios que envienla solucién de los problen
recibirdn, como obsequio, uu regalo; entendiéndose esto para cada numero.

ADMINISTRACION: Hsm) Par Tim; ip*4a. I», L°. imiD.—Saaii Melim: CdM s i, BU
RESESVASOS Loe DEExmos DE PBornDAnN AsriSTica r uteraeiz

Ksiablecimlento ttpoUt~rafico de La Uostracién Ibérica: calle de Cortes, S651 S71.—BaBCELosz.





